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2) Schneider Electric SA:n vaatimus, joka koskee oikeudenkdyntiku-
luja, hylatadan.

(') EUVL C 22, 26.1.2008.

Unionin tuomioistuimen miirdys (seitsemds jaosto)

9.7.2010 (Corte d’appello di Roman (Italia) esittimi

ennakkoratkaisupyyntd) — Luigi Ricci (C-286/09) ja Aduo

Pisaneschi (C-287/09) v. Istituto nazionale della previdenza
sociale (INPS)

(Yhdistetyt asiat C-286/09 ja C-287/09) (!

(Tyojirjestyksen 104 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ala-

kohta — Virkamiehet — Vanhuuselike — Vakuutuskausien

karttuminen — Henkilostdsdintdjen VIII liitteen 11 artikla —

Euroopan yhteisijen palveluksessa oltujen kausien huomioon
ottaminen — EY 10 artikla)

(2010/C 288/21)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte d’appello di Roma

Asianosaiset

Kantajat: Luigi Ricci (C-286/09) ja Aduo Pisaneschi (C-287/09)

Vastaaja: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Corte d’appello di Roma — Sosiaa-
liturvajdrjestelmdn soveltamisesta yhteison alueella liikkuviin
palkattuihin tyontekijoihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja
heiddn perheenjdseniinsd 14.6.1971 annetun neuvoston asetuk-
sen (ETY) N:o 1408/71 tulkinta — EY 17, EY 39 ja EY 42
artiklan tulkinta — Vanhuusetuus — Vakuutuskausien yhteen-
laskeminen — Euroopan yhteisojen yhteisessd sairausvakuutus-
jarjestelmissd tayttyneen vakuutuskauden jdttiminen huomioon
ottamatta

Mairdysosa

EY 10 artiklaa on tulkittava yhdessi Euroopan yhteisgjen virkamiesten
henkilostasddntdjen kanssa siten, ettd se on esteend sellaiselle kansallis-
elle lainsdddanndlle, joka ei salli niiden tyovuosien huomioon otta-

mista, jotka unionin jasenvaltion kansalainen on suorittanut jonkin
unionin toimielimen, kuten Euroopan yhteisgjen komission, tai unionin
jonkin muun elimen, kuten talous- ja sosiaalikomitean palveluksessa
kansallisen jarjestelmdn mukaisen eldkeoikeuden saamiseksi, siitd riip-
pumatta, onko asianomaisen henkilon osalta kyse varhaiselakkeestd vai
tavanomaisesta elikkeestd.

() EUVL C 233, 26.9.2009.

Unionin  tuomioistuimen mdirdys (kuudes jaosto)
16.6.2010 (FGvdrosi Birosdg Gazdasigi Kollégiuman
(Unkarin tasavalta) esittimid ennakkoratkaisupyynt) —
RANI Slovakia s.r.o. v. Hankook Tire Magyarorszidg Kft

(Asia C-298/09) ()

(Tydjirjestyksen 104 artiklan 3 kohdan ensimmdinen ala-

kohta — Euroopan unioniin liittyminen — Palvelujen tarjoa-

misen vapaus — Direktiivi 96/71/EY — Palvelujen tarjoami-

sen yhteydessi tapahtuva tyontekijoiden lihettiminen tyohon

toiseen jisenvaltioon — Tilapdistd tyvoimaa vilittivi yritys

— Vaatimus, jonka mukaan yritykselli on oltava kotipaikka
siind jasenvaltiossa, jossa palvelu suoritetaan)

(2010/C 288/22)

Oikeudenkdyntikieli: unkari

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

F6vérosi Birdsdg Gazdasigi Kollégiuma

Asianosaiset

Kantaja: RANI Slovakia s.r.o.

Vastaaja: Hankook Tire Magyarorszdg Kit

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Fgvarosi Birésdg — EY 3 artiklan ¢
alakohdan, EY 49, EY 52 ja EY 54 artiklan ja palvelujen tarjoa-
misen yhteydessid tapahtuvasta tyontekijoiden lahettdmisestd
tydhon toiseen jdsenvaltioon 16.12.1996 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/71/EY (EYVL 1997, L
18, s. 1) tulkinta — Kansallinen sddntely, jonka mukaan tila-
pdistd tyovoimaa voivat valittdd ainoastaan ne yritykset, joilla on
kotipaikka valtion alueella
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Miirdysosa

1) EY 49-EY 54 artiklaa ei voida tulkita siten, ettd jasenvaltion
lainsddddnto, joka koskee tilapdistd tyotd valittavien yritysten toi-
mintaa ja joka on voimassa timdn valtion liittyessd Euroopan
unioniin, on pdtevd siihen saakka kunnes Euroopan unionin neu-
vosto vahvistaa tihdn ryhmddn kuuluvien palvelujen tarjoamisen
vapauttamisen edellytyksid koskevan ohjelman tai direktiivejd ndi-
den sddnndsten tdytdntoonpanemiseksi.

2) Palvelujen tarjoamisen yhteydessd tapahtuvasta tyontekijoiden ld-
hettamisestd tyohon toiseen jdsenvaltioon 16.12.1996 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 96/71/EY 19 pe-
rustelukappaletta ja sen 1 artiklan 4 kohtaa ei voida tulkita siten,
ettd jasenvaltio voisi varata oikeuden harjoittaa tilapdisen tyovoi-
man vuokrausta vain sellaisille yrityksille, joilla on kotipaikka
tamdn valtion alueella, tai kohdella niitd suotuisammin kuin toi-
seen jdsenvaltioon sijoittautuneita yrityksid kyseisen toiminnan
edellyttamien lupien osalta.

3) EY 49-EY 54 artiklaa on tulkittava siten, ettd ne ovat esteend
sellaiselle jasenvaltion lainsdddannille, jossa oikeus harjoittaa tila-
pdisen tyGvoiman vuokrausta varataan vain sellaisille yrityksille,
joilla on kotipaikka tdmdn valtion alueella.

() EUVL C 267, 7.11.2009.

Unionin tuomioistuimen mdirdys (seitsemids jaosto)

17.6.2010 (Anotato Dikastirio Kyprou (Kyproksen

tasavalta) esittdimi ennakkoratkaisupyyntd) — Giorgos
Michalias v. Christina A. Ioannou-Michalia

(Asia C-312/09) (1)

(Tyojdrjestyksen 104 artiklan 3 kohdan toinen alakohta —

Asetus (EY) N:o 1347/2000 — 2, 42 ja 46 artikla — Oike-

udellinen yhteistyo yksityisoikeudellisissa asioissa — Toimi-

valta avioliittoa koskevissa asioissa — Valtion liittyminen

Euroopan unioniin — Ennen liittymistd vireille pantu avi-

oero-oikeudenkdynti — Asetuksen (EY) N:o 1347/2000 ajal-
linen soveltamisala)

(2010/C 288/23)
Oikeudenkdyntikieli: kreikka

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Anotato Dikastirio Kyprou

Asianosaiset

Kantaja: Giorgos Michalias

Vastaaja: Christina A. Ioannou-Michalia

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyyntdé — Anotato Dikastirio Kyprou — Jdsen-
valtion (Kypros) tuomioistuinten toimivalta tulkita ja soveltaa
tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta
ja tdytantoonpanosta avioliittoa ja yhteisten lasten huoltoa kos-
kevissa asioissa 29.5.2000 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1347/2000 (EYVL L 160, s. 19) 2 artiklan 1 kohtaa seki
42 ja 46 artiklaa — Avioero-oikeudenkiynnit, jotka aviomies
oli pannut vireille kyproslaisissa tuomioistuimissa asetuksen voi-
maantulon jilkeen mutta ennen kuin Kyproksesta tuli jasenval-
tio — Avioero-oikeudenkéynnit, jotka vaimo oli pannut vireille
1.5.2004 jdlkeen jonkin toisen jasenvaltion (Yhdistynyt kunin-
gaskunta), joka oli koko asian kannalta merkityksellisen ajanjak-
son jisenvaltio, tuomioistuimissa — Puolisot, joilla kummalla-
kin oli Kyproksen kansalaisuus mutta joilla oli pysyvd asuin-
paikka Yhdistyneessd kuningaskunnassa

Mairdysosa

Tuomioistuimen toimivallasta sekd tuomioiden tunnustamisesta ja tdy-
tantéonpanosta avioliittoa ja yhteisten lasten huoltoa koskevissa asi-
oissa 29.5.2000 annettua neuvoston asetusta (EY) N:o 1347/2000
ei voida soveltaa avioero-oikeudenkdynnissd, joka on pantu vireille
jonkin valtion tuomioistuimessa ennen kuin tdstd valtiosta tuli Euroo-
pan unionin jdsenvaltio.

() EUVL C 244, 10.10.2009.

Unionin tuomioistuimen miirdys 12.5.2010 — Centre de
promotion de I'emploi par la micro-entreprise (CPEM) v.
Euroopan komissio

(Asia C-350/09 P) ()

(Muutoksenhaku — Euroopan sosiaalirahasto — Rahoitus-
tuki — Poistaminen)

(2010/C 288/24)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Valittaja: Centre de promotion de 'emploi par la micro-entrep-
rise (CPEM) (edustaja: asianajaja C. Bonnefoi)



